Zmluva o0 bezodplatnom prevode spravy majetku Statu

¢. 2019/ 707 - HM

uzatvorena podla § 9 zdkona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov

ZMLUVNE STRANY:
Prevodca:

SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo obrany SR
Agentira spravy majetku
Sidlo:

Zastipena:

ICO:

Bankové spojenie:
IBAN:

Whbavuje:

Nadobudatel’:

SLOVENSKA REPUBLIKA
Centrum vycviku Lest’

Sidlo:

Zastipena:

ICO:
IBAN:
Whavuje:

Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Mgr. Dagmar SALATOVA

riaditel’ka Uradu spravy majetku §tatu Ministerstva obrany Slovenskej
republiky- docasne prelozena na zaklade plnomocenstva

ministra obrany Slovenskej republiky ¢. KaMO -11-168/2018

zo dia 13.augusta 2018

30845572

Statna Pokladnica, & 0. 7000171135/ 8180

SK76 8180 0000 0070 0017 1135

Jarmila Senanova, tel.: 0960/317649

(dalej len ,, Prevodca®)

962 63 PlieSovce
Ing. arch. Anton MASTALSKY
riaditel
00804932
SK47 8180 0000 0070 0016 7777
Ing. Eduard Dolny tel.¢. 0903/820118
(d’alej len ,,Nadobudatel*)

uzatvaraju tuto Zmluvu o prevode spravy hnutel’ného majetku $tatu:

Clanok I.
Predmet a icel prevodu

1. Hnutelny majetok Statu, ktory je predmetom bezodplatného prevodu spravy, je zo skladovych
zasob Ozbrojenych sil SR a je podl'a rozhodnutia o prebytoénosti &islo &. p. USMS-5-32/2019 zo
diia 10. maja 2019 vydaného podla § 3 ods. 3 zdkona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o sprave majetku Statu) pre Prevodcu prebytocny
(d’alej ako ,,predmet zmluvy*).

BP-2019/707-HM

Strana 1



Prevod spravy hnutel'ného majetku $tatu v sprave Prevodcu sa uskuto¢tiuje v zmysle
predchadzajiiceho odseku a na zaklade Ziadosti Nadobtidatel’a.

Zmluvné strany sa v silade s ustanoveniami zakona o sprave majetku Statu dohodli, Ze predmet
prevodu Nadobudatel’ vyuZzije na budovanie siete MILSEC.

Clanok I1.
Hodnota predmetu prevodu

Hodnota predmetu Zmluvy Specifikovaného v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy je podla Uétovnej
evidencie Prevodcu a podla obstaravacich cien v celkovej sume 60 484,04 € ( slovom:
Sest'desiattisic§tyristoosemdesiatstyri eur Styri centy).

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnutel'ného majetku $tatu, ktory je
predmetom prevodu podla tejto Zmluvy v stave, v akom sa nachadza ku ditu podpisu Zmluvy.
Predmet Zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

Clanok I11.
Defi prevodu spravy

Sprava hnutePného majetku S$tatu Specifikovaného v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy sa na
Nadobudatel’a prevadza ku diiu nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy. Tymto dhom
prechadzaji na Nadobudatela vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré pre neho
vyplyvaju z platnych vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.
Nadobudatel’ je opravneny uzivat' prevzaty hnutelny majetok Statu len na dohodnuté ucely a
dodrziavat’ vSetky platné predpisy uréené pre jeho prevadzku a oSetrovanie.

Clanok V.
Prevzatie predmetu zmluvy

Nadobudatel je povinny prevziat® hnutePny majetok v mieste uloZenia najneskor do 60 dni
odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.
Po marnom uplynuti lehoty na prevzatie materidlu maji zmluvné strany pravo odstupit’ od
Zmluvy. Nadobudatel’ je vSak povinny do 14 dni od odstipenia od Zmluvy pisomne zd6évodnit
Prevodcovi neprevzatie predmetu Zmluvy.
Predmet Zmluvy $pecifikovany prilohe ¢.1 tejto Zmluvy je ulozeny vo VU 8116 Trenéin ZaSKIS
(dalej len ,,miesto ulozenia®).
Prevzatie predmetu Zmluvy vykona Nadobudatel' v mieste jeho uloZenia. Presny termin a spdsob
odovzdania a prevzatia hnutelného majetku podrobne dohodne Nadobudatel' s veducim
vojenského tutvaru v mieste ulozenia najmenej pat’ pracovnych dni vopred.
Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskutocni na zéklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati materialu®,
ktory musi obsahovat’:

- nazov odovzdéavaného a preberaného hnutel'ného majetku

- prislusenstvo

- pocet kusov

- datum odovzdania a prevzatia hnute'ného majetku

- strojom napisané meno Prevodcu a Nadobtidatel'a

- doklad o zatG¢tovani a odactovani materialu

- vlastnoru¢né podpisy zastupcov Prevodcu a Nadobudatel’a
Jeden vytlacok podpisaného preberacieho zapisu zaSle Prevodca bezodkladne Agentare spravy
majetku MO SR, Za kasariou ¢. 3, 832 47 Bratislava, Odboru spravy hnutel'ného majetku a jeden
vytlacok preberacieho zapisu spolu s uctovnym dokladom o oductovani materialu zaslat’ na ASM
MO SR, pracovisko Trenc¢in, Legionarska 5, 911 01 Trencin.
Zastupcom Nadobudatela je Ing. arch. Anton MASTALSKY alebo nim pisomne poverena
0soba.
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10.

Za zmluvné strany prevod spravy hnutel'ného majetku zabezpecuji:

a) zaprevodcu:

- zmluvné vztahy: Jarmila Senanova - ASM MO SR
tel. ¢.: 0960/317649 )
- realizacia zmluvy: komisia ustanovena vedicim utvaru VU 8116 Tren¢in ZaSKIS

b) za nadobudatela:
- zmluvné vzt'ahy: Ing. Eduard Dolny tel.¢. 0903/820118

Prevodca vyhlasuje, ze Nadobudatela oboznamil so skutoénym stavom predmetu prevodu
Specifikovaného v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy a ze predmet prevodu nema Ziadne faktické ani
pravne vady, o ktorych by Prevodca v ¢ase prevodu spravy na Nadobudatel’a vedel.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze stav predmetu prevodu je mu znamy, a v takom stave, v akom ku diu
prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme. V budicnosti si nebude voéi Prevodcovi uplatiiovat’
ziadne finanéné a ani iné naroky stvisiace s bezodplatnym prevodom spravy hnutel'ného majetku
Statu podl'a tejto Zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, ze -

a) boli splnené vsetky podmienky vyzadované zakonom o sprave majetku $tatu na prevod spravy
majetku $tatu Nadobudatel'ovi a je opravneny vykonat’ bezodplatny prevod spravy predmetu
prevodu Nadobudatel'ovi,

b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu spravy.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze -

a) ma potrebnu pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tito Zmluvu a splnil vSetky
zavizky, ktoré z nej pre neho vyplyvaji; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie zavizkov z nej
vyplyvajucich si nevyzaduje ziadne d’al§ie suhlasy alebo oznamenia na zéklade pravnych
predpisov, internych predpisov Nadobudatel’a alebo dohdd, ktorymi je Nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie Ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho organu, ktoré by
znemoznovali splnenie povinnosti Nadobudatel'a podla tejto Zmluvy a neprebieha a ani
nehrozi ziadne také konanie, ktoré ak by bolo ispesné, znemoziiovalo by splnenie povinnosti
Nadobudatel'a podl'a tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Nadobtdatela ukize nepravdivym, Prevodca je opravneny

odstupit’ od tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy nadobudne ucinnost diiom dorucenia

pisomného ozndmenia o odstupeni od zmluvy Nadobudatelovi.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Prevodcu ukaze nepravdivym, Nadobudatel’ je opravneny odstupit’

od tejto Zmluvy. Odstapeniec od Zmluvy nadobudne uUéinnost’ diiom doruéenia pisomného

oznamenia o odstipeni od Zmluvy Prevodcovi.

Clanok VI.
Ostatné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu Zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
na Urade vlady Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonavat iba formou pisomnych dodatkov so
stihlasom oboch zmluvnych stran. Dodatky budi tvorit’ nedeliteln sucast’ tejto Zmluvy.
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3. Tato Zmluva sa povinne zverejiiuje v sulade so zakonom ¢&. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopiia
zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a doplaju niektoré zakony.

4. Vztahy neupravené touto Zmluvou sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami zakona NR SR ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a stvisiacimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych dva (2) obdrzi Nadobudatel’ a $tyri (4)
Prevodca.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Zze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy, ze ju uzavreli slobodne,
vazne a zrozumitelne, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom

ju dobrovol'ne podpisuju.

Bratislava dna Pliesovce dna

Za prevodcu: Za nadobudatel’a:

Mgr. Dagmar SALATOVA Ing. arch. Anton MASTALSKY
riaditel’ka Uradu spravy majetku Statu riaditel’

Ministerstva obrany Slovenskej republiky-
docasne prelozena
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